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plaific décre craint & d’érre aimé qui n’elt rien ¢, g8
moins qu’un veritable plaifir. Rien n’eft fi op- eft le plus
polé a Pamour & a la crainte chafte que I’on doig fraire

. J eﬁﬁcz n al amouw
avolr pour vous : car vous r aux orguex cux, qite nous

& vous ne donnez votre grace qu’aux humbles ¥, devors %
Vous faites gronder votre tonnerre fur les ambi- D e
tieux du fieele ; & fon bruit fait trembler les mon. J:C"
tagnes ju(ques dans lears fendements, Cependant, Geile g
comme il eft neceflaire, pour le maintien de la fiur o
{ocieré & de la difcipline, que ceux qui font con- Pfﬂft >
ftituez en dignité , comme nous, fallent en forte 7)075 %
quon les aime & qu'on les craigne ; ennemi de L'arg([‘é',[
notre veritable bonheur, qui nous pourfuit fans que les
reliche, fe fert, pour nous perdre , des témoigna- 4#iresy
ges méme d’amour & de refpe& que I'on nous
rend, Ilen faic comme un appic , qu’il va femant
devant nous , & fous lequel il cache fes pieges’; & - ce R
nous nous y trouverons pris , fi nous nous laiffons fait en
aller a l'avidité que nous avons naturellement 511 #
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pour cetappat : c’eft a dire , fi au lieu d’éere fideles Se b
a ne faire notre bonheur que de votre verité , nous aimez_ ¢
venons 4 le chercher dans quelque chofe d’auffi ‘;ﬁ’"”l" ,
vain & d’aufli trompeur, que 'amour & la crainte ”f::h"mi‘
?uc I’on peut avoir pour nous ; en forte que ceme
oit plus pour Iamour de vous que nous cher-
chions l'un & Pautre , mais pour nous-mémes, par
une ulurpation criminelle de ce qui neft d qua
vous,
Voila ot I'ennemi nous veut mener , & par o
il cherche a nous rendre femblables a lui; & aw
licu d’une focieté de charité, qui ne peut jamais
fe rencoatrer entre lui & nous , il tache de faire
‘quily aic une focieté de crime & de fupplice, C'eft Ifa, 145
par 1a que ce Prince de tenebres qui a mis fon '3
thréne dans I'Aquilon , comme dit I’Ecriture ; &
qui cherchant 2 vous contrefaire en mal, parce
qu'il ne {cauroit vous imiter en bien, veut fe faire
de nous des efclaves & des adorateurs, tache de
S i




